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e je premislenoszt?

Po digom kricsanyi z-vszé|
krajov, po nepretrganom sztara-
nyi i naglasanyi od kmeta sztani,
sze je vendar zacsao delati nbvi
i zednacseni dacsezakon. Zedné-i
cseni bdde zato, 4r ma namen
za céle dr'zdve dacsnike ednéki
i novi zdato, ar je doszémao
vszdka pokrajina szvoje sztare
z4dkone niicala tak, kak szo pri-
nyé ndvadni bii z dobe prvése
drzave, odkec sze je odtrgala.
Ka je 10 szamo za narod bila|
mantra i je dala priliko uradni-|
kom, na temelji z rdznimi vinész
priddcsimi  dacse sze tikajocsimi|
naredbami, poszebno dacsno ne-
edndkoszt delati — je szamd-
razmeto. Z tém ndyim zdkonom,
ki je vezdaj v deli, sze vendar
tomi konec narédi, ali razne
zmesnydve pa szamo tak i te,
csi béde competentne csinitele|
premislenoszt i previdnoszt vodila,
narédijo zdkon popravicsnoj po-1
trébi za narod, ne pa po sztran-
karszko-politicsnoj  zaszlepnoszti.

‘Zalosztno ali ‘isztina je pa
ravno t6, ka malo dobroga ma-
mo csakati od toga nbvoga za-
kona. Kak sze z-0sznove vidi i
csfije od pri zdkoni zrdvan dela-!
jocsi, tak malo trosta "dobimo do
novoga dacsnoga zdkona. Vékse
te'zkbcse i bremena szo nam ze

vidna, i csi pred parlamenta ple-

z vecs premislenosztjov 1 pre-
vidnosztjov potrdili té vazen i
za vsze narod velke vrédnoszti
zakon, té moremo nase poszlance
né za naroda zasztOpnike, nego
za te’zitele imeniivati.
Vszesztranszko szmo zago-
tovieni, ka nam nb6vi zdkon ne-
prineszé zazeljene szpremembe
v dacsni doszeadsnyi mizérijaj.
Té trbst je v vddo szpadno té,|
gda szo za fundament oszndve|
vzéli ausztrijszki dacsni zakon, ki
v denésnyi razmeraj — né valo-
rizacijszko — ddacso szamo po-
digava l&ko, od lehkdt niti gh-
csati neszmémo. Neprevidnoszt i
nepremisleno sztvarjanye toga

l Gda je v zakonodajnom od-

zékona je pa ze szamd né ga-
rancija, ka bi zdkon za narod |
dober, pravicsen i ednaki bio.

bori edem poszlanec, pri artiku-
lusi za popOsztsenyé davka od
‘vrémenszki nez3od tak erkao :

yné trb¢ ddvka popiisztsenyé
dovoliti z zdkonom tam, gde

“ . \

je tocsa pobila esi je tiszto
zemliscse né szakolérano bild,*
té moremo zgibiti trost do dob-
roga zikona. Csi pa tak nepre-
misleno delajo, te pa szploh.
Nevémo, ali je tiszti poszla-
nec glavni akciondr kdksega
troszta szakolacij, ali pa tak vel-

ki naszprotnik kmeta, ka je td|

viipao povedati té, gda bi ercsti
pri toj priliki mogao : ,ddcse ne-
popiisztimo, nego narédimo za-
kon poszebi za dr’zdvno obvézo
szahol€ranye proti tocsi, z ste-
rim sze naj vszéki kmet proti
maloj prémiji odskodiije v ce-
I6¢i.% Ali ka bi rivno kmet mo-
gao nosziti pdleg velke neszmerne
décse vsze bremeni ino pomagati

bogate driistva, pd'eg steroga

nyemi niti zdkon neobecsa po-
mocsi, t6 je edna szramota za
kmétszko dr'zdvo, escse véksa
pa za taksega poszlanca, ki tak
nepremisleno ghcsii dela zdkone. |
Csi sze v 7zdkon neszmé vzéti
dacse popiisztsenyé, kak sze pa
té popiiszti od povddni prizade-
tim, stero szakolérati niedna
drii’zba nescse. Delajmo zikone
tak, predocsmi dr'zavsi vsze ‘ziv-
lenszke okolnoszti i potrébnine,
toje previdno i premisleno i ne,
szamo ednosztranszko, te'zivsi
szamo edem ‘ze itak prefezeni
sztan, nego za céli narod dajmo
vugodnoszti tiidi csi bremena na-
lagamo nanyega. Tak bdde zdkon
részam zakon i né zapisznik kri-
vic i dela nepremislenoszti.

A spanyol kiraly tudott a Primo di
Rivera elleni Osszeeskiivésrol.

A Humanité jelentése sze-
rint Aquilena és Veyler taborno-
kok Osszeeskiivése Alfonz kiraly
tudtaval és hallgatélagos beleg
egyezésével tortént.

A kirdly csak arra helyezett
sulyt hogy a Primo di Rivera
elleni pucscsot akor hajtsak vég-
re, amikor & Franciaorszagban,
illetbleg Anglidaban tartézkodik.

A zendiilésre vald elszant-
sag a ‘marokké spanyol hadse-ﬁ
regben olyan nagy, hogy .a dik-
tator kénytelen volt elallni attol

1a szdndéktol, hogy a hadsereget

-hazaszallitsa.

A marokkoi hadsereg tisztjei
tOmegesen szOknek 4t a semle-
ges tangeri teriilctre, mert bele
vannak keverve a Primo di Ri-
vera elleni Oszszeeskiivésbe.

Mussolini baratsagi szerzOdést kot Szovjet-
oroszorszaggal.

Oriasi feltinést kelt5 cikk-
ben szamol be a Daily Teleg-
raph legujabb szama arrél, hogy
Mussolini szerz6dést akar kotni
Szovjetoroszorszaggal. Az egyez-
mény kezdetben csak gazdasagi
jellegii lesz, valdszinilleg azon-
ban nyomban utana, vagy még
vele egyidejiileg  baratsagi és
semlegességi szerzGdés is létre-
jon a két allam kozott.

Olaszorszdg nemcsak gabo-
nat, olajat és szenet akar

rekszik, viszont Oroszorszag ka-
tonai és szallitdsi anyagokat akar
lekdtni Olaszorszagban  és tech-
nikai szakértOket, valamint olasz
telepeseket is szivesen fogadna.

A lap szerint nincs kizarva,
hogy Szovjetoroszorszag iparko-
dik eltantoritani Olaszorszagot a
nyugati hatalmakté!.

A Daily Telegraph arrdl is|
tudni vel, hogy Olaszosszag azt
is céljaul tiizte ki, hogy megkon-

elhe-| nyiti a beszardbiai konfliktus meg-

lyezni Oroszorszagban, hanem ott| olddsat O.oszorszdg és Romania
kersekedelmi kivaltsadgokra is to-| kozott.

Je vsze mogocse?!

Prekmurszki dijdkov, v rédzni
soldj, tak v M. Szoboiskoj gimnaziji
kak po rdazni mesztid] Szlovenije, ji
je doszta »padlo«. Ka bi vszi tak
prevecs zabiti bili ka bi rdvnocs vszi

mogli- szpadnoti, t0 ednok neverjemo., v vezddsnyoj domovini scséjo dobiti!

Tii vzrok nikaj driigo, nikaj oevid0-
csega more bidti, i t0 je mrz'znja, do
tisztoga Prekmurszkoga naroda, ste-
rega krajina ;je od ndrodne vojszke
leta 1919 zaszédena bila kak szioven-
szka krajina. Neda'zna deca prék-
murszki sztarisov, ki kulturno hrano

Broj 28. Szam.

i zadobti zndnya fundament v haszek
denésnye domovine, kak prisesztne
generécije vajena i gojena v denés-
nyem diihi, t4 deca moreio frpeti za
tiszte sztarise, ki zanyé vold ,mdjo
trositi, odszébe doszta odtégacti, i
ki szo pod nisterni sovinisztov za
magyardone bili okrsztseni. ToO je vz-
rok tisztomi, ka nasa deca zabiti
morejo bidti i pri vesenyé ,padati“ i
tak zaosztati . . .

L] *

*

Jeszte pa driigi vzrok tidi. Nis-
terni goszpddje sze prevecs radi pr-
tijo sztarisom z direktorom ali pa z
razrédnim séfom edne ali driige sole,
csi taka nyim sztarisje nenagédjajo po
nyihovoj voli. Nemremo trditi ka bi
natd reagérati meli vzrok té gosz-
podje, ki vekoma neprisztranszko
sz0dbo predocsmi mdjo dr'zati, ven-
dar pa ma szumneti, ka te nagldsa-
jocsi ma viipazen dotoga ka kaj tak-
sega, ka sztarise presztrdsi 1¢ko, po-
ve 1¢ko i szffdsi i szumneti d4, ka
vendar je ,padece z-toga vzroka pri-

.5a0. Pak polom sztarisov vola odide

odtoga, ka bi sze trosili za szvojo
deco, za deco, stero v denésnyem
diihi dajo vcsiti na szvojo i na de-
nésnye domovine haszek. Csi pa je
isztina te trétji ‘zaloszten vzrok, da
nescsejo viditi med boddcsimi inte-
lektuelami prekmnrszke elemente, za-
to je ddjo ,pasti te je escse ‘za-
losztnése, i osztdne odzajaj pitanje :
1.) je tak szlaba v szlovenszkom dii-
hi, da sze ji bojijo; 2.) ali zakaj je
pravzaprav zaszédeno Prekmurje csi
ije né szlovenszko i nyé deca tak
morejo ,padati“. — Nadpacsno delo
ne pela do cila. :

* L

*

Brezglavnoszt je tak na visek
prisla v politiki, ka prvlé scséjo v
rzéno sztrfniscse hajdino szejati, kak
‘zito pozenyajo. Z ddvcsnim zdko-
nom prepovedati scséjo popiisztses
senye décse pri od tocsé prizadeti
déacsnikaj csi Szo proti tocsi szako-
lérali, zdkona pa za drzdvno obvéz-
no szakoléranye proti tomi nemajo,
ki bi po céni bil6 za kmeta i tak
gviisno zadosztno, nego ndsz kaked-
no prisziliti i prepiisztiti scséjo z
dr'zdvnim dovolényom karteliréranim
z-cecdvnim driistvam.

L4 *

*

Cvetna vilica v M, Szoboti je
‘ze pa v vodi bila. Kak je t0, ka sze
tiszta odrédba bole neda zvrsiti, ki
je odrédila vsze potoke i kanélise
kerenicsno  z-csisztiti ?
DD
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Aratas van.

Peng a kasza, rastog a rozs
szalmédja, a kaszds, nem mint
tavaly, szilk rendet vag s evvel
is kering, mintha kedve sem lenne
az aratashoz. S ki tudja lehet-e
neki kedve, mikor az araték né-
tajatél sem hangos a mez0, ha-
bar egy évi-munkajanak megtéri-
tésér6l van a sz6.

Aratas van. Az aratokr6l ma
jobban csurog a verejték mint
valaha, de a termés maga mégis
silinyabb mint valaha, Ossze-
vissza kuszdlt marok, mely ka-
széjanak éle alatt hullik, semmi-
vel sem jobb, mint a ma politi-
kajdnak Ossze-visszasdga. A ho-
bortos iddjaras, mely a vetést
tette tonkre, — a szljaras sze-
rint — emlékeztet a politika ho-
bortjira, mely ismét a gazdasagi
pangast, krizist idézte el6: mind-
mind annyi szép reményt foszlat
széjjel, annyi szamitést vett sutba,
hogy mér-méar a kereskeddi fize-
tésképtelenségek utdn csak egy
fok van hétra, mikor a foldmive-
sen lesz a sor.

oArataskor vigan sz0l az
ének ...“ ma megsziint szallé
ige lenni. Az év legszebb szakat
buskomorsag arcai toltik be. Nap-
barnitotta és még verejtékesebb
foldmives arc ma a nehéz mun-
két6l olyan. S ha munka nehéz
is, csak legyen aldéas rajta, akkor
minden feledésbe megyen.

De bizony nincsen 4ldas
rajta. Nemcsak néalunk nincsen,
de nincsen méginkibb oft, hol az
orszdg magtdra van. Nélunk min-
den gabona a foldbe veretett, az
orszdg tobbi részeiben pedig {Gbb
szdz milié dinarnyi kéart csindlt az
arviz. Romania és Magyarorszig
nem dicsekedhetik még kozép jo
terméssel sem, az Egyesiilt alla-
- mok ezen panaszukat maér régen
vilaggd ropitették, Németorszag
pedig még sajat sziikségletét sem
fedezheti. Egyedil még Orosz-

Kecskeméthy Gydzo
napldja.

Irt médr naplét egy mds Kecske-
méthy is : bizonyos Kecskeméthy Aurél.
Bz a névrokonom egy nagyon szegéony
brddg volt, aki, hogy kenyeret adhas-
son a csalddjdoak, bérbe adta a meg-
gyOzbdését, a tehetségét és a szelle-
mét., Napl6jdban itélet-napi leplezetlen-
séggel és a spongya-sziveket is meg-
mgolé Sszinteséggel irja le hdanyat-
tatdsait, vergBdéseit ; egyben képet
fest kenyéraddirdl, az elmult id6k sze-
repld embereirdl, akiket & kozelrdl s
mindea ponygyoldban ldtott. Kapcsos
kdnyvének érdekessége kettds. Megta-
nulhatjuk beldle, hogy az dltaldnosan
ismert nagy dolgokon kiviil miféle ap-
ré, titokban maradt vagy elfelejtett er-
kdlcstelenségek eliizték a mai Magya-
rorszdg kialakuldsdt; s megtanulbat-
juk beldle azt is, mint Orli meg a
szentimentdlis embert annak tudata,

hogy elvesztettte ldba alél a mordlis

alapot. Azok szdmdra, akik az ifjusd-

orszdgbol nincsen termésjelentés,
mely ha j6 produktiét tud fel-
mutatni, a vildgpiacon mint ver-
senyz8 fél 1ép fel.

Mindez azonban nekiink nem
szolgalhat vigasztaléul. Minket
csak az az egy ejt kétségbe, hogy
nem lesz elegend6 Kkenyeriink s
hogy egy évi reményteljes véra-
kozasunk utan nem hogy verejté-
kes munkank dija nem tériil meg,
de folosleg hidnyaban nem tudjuk
honnan venni azt az Osszeget
melyet az agyon szamitott adéra
le kell majd rénunk.

S amikor aratds kezdetén, a
foldmives legszebb évszakat is
ily gondterhessen kell atélni, on-
kénytelendll is kérdést kell intéz-
niink Ondnmagunkhoz: vajjon
mit tesz majd a fildmivesség
nehéz sorsdnak érdekében a mi
téldmives dllamunk. Erre a kér-
désre a feleletet szandékunkban

nincsen adni, mert nem tételez-
ziik fel, hogy a mai osszetételi kor-
manyunk, tétlenill nézzen Cseh-

a megmaradé csekély folosleg
gabonank, de anndlinkdb a még
szilkségesebbé valt dllataink és
husnemiiek értékesitésére hatarait
a magas vamok életbeléptetésével
majd teljesen lezérta akkor, mikor
t6liik hozzank gépeik és iparcik-
keik majd teljesen szabadon 0z6-
nelhetnek be. Ha a korméanyunk
nem vesz igénybe retorziés esz-
kdzoket, ha nem segiti az arviz-
karosultakat s nem veszi védel-
mébe a foldmivességet, akkor
sok-sok milliot torolni kell az
allam koltségvetésébdl, mert a
foldmivesség nem biria tovabb.
Ha pedig ez dél ki, akkor a fa
torzse is kiddlt s hidba is van
aratas.

Kiemelik a Dunabdl az elsiilyedt Pé-
ter kiraly hajot.

Erdekes vallalkozis keresz-
tillvitelére kért a napokban en-
gedélyt a pénzligy minisztert6l
Komaromi Jézsef budapesti épi-
tési vallalkoz6. Komaromi, a Du-
nabdl ki akar emelni két jugo-
szlav gOzOst, amelyek évekkel
ezelGtt siilyedtek el.

Néhédny évvel ezeldtt tortént,
hogy az Osszekétd hid csepeli ol-
daldndl baleset kdvetkeztében el-
siilyedt a Péter kiraly lukszus-
hajé és a Beograd vontat6goz0s,
amelyek Németorszag felé igye-

keztek, hogy ott az egyik hajo-
gyarban rendbehozzdk a Péter
kiraly hajé megrongalt gépezetét.
A két haj6 elstilyedésével milli-
ardokat érd anyag keriilt a Duna
fenekére és Komdaromi vallalkozd
most ezt az anyagot akarja meg-
menteni.

A pénziigyminisztérium az
engedélyt megadta a vallalkozék-
nak azzal a kikotéssel, hogy a
 kiemelési munkalatokat Komaro-
mi sajat koltségén 1927 decem-
ber végéig tartozik befejezni.

POLITIKA.

A parlamentet hirteleniil eloa-| melynek képviseldi logjobbaa

poltdk, vératlanul bekdvetkezett a kép-
viselok nydri sziinete. Szeptember méd-
sodik fele elott aligha
hacsak valami siirgds dolog nem adja
el magdt. Azok az ellenzéki pdrtok,

got erkdlcsben kivdojdk fblnevelni -
aminek a  célszeriiségét kiilnben
nem ldtom  be nem kép-
zelek tanulsdgosabb konyvet; a sok
keseriiség, mellyel e naplé tele van,
a legokosabb ifjut is eltdotorithatjia a
struggle for life természetes utjdtol,
hogy visszavezesse a szenlimentdlis és
rovidl4té erkdlcsbsség rogds Osvényé-
re. Mindazdltal e naplé ma se tett
szert kiaddra; mert kit érdekelne az
olvasok kozill ez a megholt ember,
aki, mig élt, akkor is csak megvetett
vagy agyonsajndlt szegény 6rddg volt?!

Ellenben — és ezt minden hiu-
sdg oélkil mondom -— az én naplém
ldzas érdeklddést fog kelteni. Tettem
merészsége és sikerem kiemelt az dt-
lag-emberek koziil; s a vagyon, mely-
nek bdzisdn dllok, hatalmas oszlopként
emeli egyéniségemet oda, ahonnan ar
emberek bdmészsdga €és irigysége
opem tudja leveoni a tekintetét. Ha ér-
demes volna dicsekedoem, amire nem
szorultam rd, elmondhatodm, hogy ma
én vagyok az a férfiu, aki honfitdrsai
korében a legtobb érdeklddést foglalta
le. Tessék megszdmldlai a Magyar-

lesz gyiilés, |

a nydri sziinetnek, azok ugrditak az el-
napolds ellen. Pedig nem elnapolni,

hogy vdltsa fel ket

szlovakidnak azon lépése elé, mely

|

megértés szelleme. — Pucelj Ivan
foldmivelésiigyi miniszter a miniszter-
tandcstdl tizmillié dindr rendkiviili se-
gélyt kért az drvizkdrosultak (Baranya,
Bdcska stb.) kozti szétosztdsra. — A
horvét paraszipdrt klub iilését Zag-
rebban tartotta meg, melyen Radics
Istvdn elnokdlt. — Radics Istvdn a
kormdny radikdlis miniszterei ellen,
kildmbdz6 gyiiléseken, ismét éles td-
maddst intézett, mi miatt radikdlisok ko-
ztt nagy a felhdborodds. — Pasics
karlsbadi iidilése alkalmdbél nagy be-
trgségérdl elterjedt hirek nem feleltek
meg a valésdgoak. Legutébb Jankovit
Velizar volt kozlekedésiigyi miniszter,
Pasics legbensdbb hiveinek egyike fon-
tos megbizdssal Karlsbadba érkezeit,
honnan e hé 22-én t8bb mint valészinu
Pasiccsal egyiitt érkezik vissza Beograd-
ba. — Klerikalistdk az orjunistdk és
rendorség ljubljanai véres Osszeiitkdzé-
se miatt a hadiigyminiszterhez a miatt
intéztek interpelldciét, hogy a vizsgdlat
szerint az orjunistdk hadifelszerelésiiket
a noviszadi katonai parancsnoksdgidl
kaptdk. — Csehszlovékia olyan agr.
vdmokat hczott be, hogy minden ga:z-
dasdgi termény bevitele Csehszlovdkia-
ba lehetetlenné vdlt. Jugoszldvia ilyen
formdn egy fontos piacot veszitett gaz-
dasdgi terményei, — gabona, hus, é15-
dllatok — részére, 18bb szdzmillié dindr
értékben. Ha kormdnyunk csak azért
nem fog hasonlé eszkdzdkkel fellépai
a cseh iparcikk behozatala ellen, mert
Csehszlovdkia viszi a vezetdszerepet a
kisantantban, akkor a jugoszldv gazda-
sdgi krizis a tetSpoantjdra hdgott, anndl

is inkdbb, mert Ttaliz placst-isnz.,

amerikai liszt és hds foglalta le. Pe-
dig a kormdoynak csak azért nem
szabad tétleniil nézni gazdasdgi romld-
sunkat, mert bardisdgos dllam, ha az
nem veszi ezt tekintetbe. Ne legyiink
sajdt létiink sirdséi, ha a lapdtot, mely
anoak megdsdsdhoz sziikséges, kézbe

| is veltik mdr. — Beogradban erds
oriilnek | kiizdelem folyik a kosségi vdlasztdsok

jeloltjei és a polgdrmester
miatt. A beogradi

személye
radikdlistdk  két

hanem feloszlatni kellene az ily tétlen-. csoporira oszlottak s egy gyiilés al-
kedd s folyton civakodé parlamentet,| kalmdbol a két csoport kdzdit véres
a muoka és a| verekedésre keriilt a sor.

““““ e e

orszdgon elrdpennd gondolatokat : ezek

s azok kozott, akiknek a nevét ma a
legtobbszor ejtik ki, a liszta élén, ha-
sonlithatatlan recorddal, én fogok dllani.

Mondom, hogy nem hiusdgbdl
emlitem ezt, amint hogy e napldjegy-
zeteket nem hiusdgbdl és nem haszoo-
végybdl irom. Bocsdssa meg a szives
olvasé ezt a brutdlis Oszinteséget:
miéta minden tekintetben figgetlen em-
ber vagyok, abszolute nem t8r6ddm
az emberek véleményével. Mosolygok
rajta, ha arra gondolok, hogy akik
bottal iitik a nyomomat, tehetetlea dii-
hokben gazembernek neveznek; s ne-
vettemben a kdonyem potyog, mikor
egyik-mdsik hazai ujsagban azt a kér-
dést olvasom, hogy miért nem marad-
tam szegéoy, de becsiiletes, hololt mdr
a régi gorogdk is megmondtdk, hogy
az OnmegtartGztatds megelégedést sziil
a lélekben?! . . . . Hogy egyszer s
mindenkorra leszdmoljak tettemmel :
ezennel kijelentem a szives olvasé elott,
hogy ezt hidegen és minden elfogult-
sdg nélkiil, ugyszolvda: torténslmi ma-
gaslatrél itélem meg. Nem moadom,

egy jelentékeny része rdm vonatkozik, |

hogy szebbre nem képes az emberi
energia, s lehet, hogy Leonidds ele-
gdnsabb volt ndlam. De a szentimen-
talizmussal csak meghalni lehet, élni
nem. Cselekedetem taldn nem volt
szép, de politikai sziitkség volt; ez a
aemil, nagy stilusu fordulatckat Jega-.

|

14bb a 4llam-alkotdk s mds jeles fér-
fiak, mikor a tulajdon {igydkrél van
s20, e két széval szoktdk magyardzni,
Persze, minden politikai sziiksdg dldo-
zatokat kivdo, s érlem, ha az dldoza-
tok — ebben uz esetben csak: lefo-
zbttek — dithdngenck és csunya sza-
vakkal dobdlosnak. Részvéttel vagyok
irdntok, sajndlom oOket, de keresztiil
kellett rajtok gdzolnom. mint ahogy a
lokomotiv keresztiilgdzol az utjdba ve-
tédoé csirkén. Ami a csunya szavakat
illeti : 4m legyen nekik igazok. Nevez-
ziik tettemet sikkasztdsnak, lopdsnak,
gazsdgnak ; nekem ’'mindegy. LEzek

csak szok, mint Hamlet helyese
mondja. Az az erkdlcstan, mely az
rendeli, hogy : »ne lopj, hogy neke
t6bb maradion« — e naplé szerény
iridnak nem impondl. (folyt. kov.)
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Stevan : Na Miska sent ga vze-
mi zdaj vidis tiszto dobro ‘zétvo,
stero szo szlii’zbeno tak prevecs na-
glasali, naj dindra vrédnoszt podig-
nejo. Tak bode ka podignejo décse
vrédnoszt, ar nyim ovak drzdvni pro-
ratsun nebdde stimao.

Miska : Ka do dacso podigéva-
li, 4li nevzemejo na pamet, ka “ze to
nemoremo ladati, ka je mamo na-
lo'zenc ?!

Stevan : Ja, sto ciigle ma v ro-
kaj, tiszti te ‘ze edndk léko ravna.

Miska : Persze ka je tak. Tii v

M. Szoboti szmo tidi za mérnoga

vrémena szamo devét fiskdlisov meli’

pa ednoga kr. notdrosa, zdaj ji pa
mamo deszét fiskdlisov pa dvd kr.
notdrosa, ¢ tiidi v rokdj majo ciigle
pa nasz pelati scséjo po nyi vOli.

Stevan : Tak je vidis Miska, v
nyegovom sztvoriényi, pa kak sze
razmijo vkiiper, D. Lendavszki pa tg,
vszi v edno dudo pisejo, kaj pa fte
né tam v beogradi.

Miska: Na ali t06 ednok vsze
nacsi bode.
Stevan : Te ‘ze zaman, gda do

té vszi bogatdsi, mi pa kmeti kodis-
ki palic. Csi sze vezdaj nezdramis,
té sze ze ja nebOdes mogao.

Miska : Zods Stevan, t6 pa li
navOke nemre tak trpeti, ka bi kmet
rdvnocs vszdkomi norc mogao bidti.

Stevan: Idi nikam ! To je rédv-
nocs takse delo, kak pa csi popiiszt-

= “sas “zeni du'ze-du'ze vecs, edndk sza-

mo ciigle szploh prék dobi, pa nyé
posztine navike rob. Leéko szi te mo-
csen kakstécs, vszeedno te ob vlada,
akordvno nyé mores vsze ti pripraviti
i jo hraniti.

Miska : Isztino mas ti. Cslovek
zarazmi, szamo szi naj malo premis-
lava.

Stevan : Na te pa nemam
tine ? |

Miska : Ti prokletna politika da

je pa prefrigana. Na pri driigi vdlasz-
tasaj mi léko deszét mosztdv obecsa-
jo, pa ravno ne dam votuma na tisz-
toga ki t0 obecsa. Ka mi vald, csi
mi pritom moszti 100-150 Din. pomo-
re, ka bi naméne prislo, csi v stiraj
1étaj morem pétkrat vecs zatd z da-
csov nazdj placsati, pa te itak vmész

isz-

takse zakone narédijo, ki bdde moje,

decé deco tezo.

Stevan : Oni, ki poszlansztvo
placsajo méjo dotoga jus, 4r szo szi
té jus kipili.

Miska : Naj szi li kiipijo, odmé-
ne vecs toga jusa ne kiipijo.

Stevan : Ti zarazmis, ti sze vecs
neodas, ali kelko ji pa bdOde escse
taksi.

Miska : Kak je zmesana ta po-
litika, tadkse je vrémen tiidi, TO obdie
ndsz more na nikoj szpraviti. Zdaj
naj rivajo gori dindra vrednoszt na
kmét: ki hrbet, z de‘zd'zom, povdd-
nov i z nanikoj pridocsim zrnyom, z
z gnilim krumpisom, z dbgnyenov
kukorcov itd, csi mdjo z nasi koOz

doszta dollarov.
Stevan : Vidis, pa donok kelko
ji 'zivé z nasi ko'z!

— Prometne omejitve radi
Skriatice. Ker Ze dalje Casa v
okraju ni bilo nobenega novega
slutaja S$krlatice, se ukinejo z
danasnjim dnevom vse dosedanje
prometne omejitve, prepoved z-
biranja vernikov v cerkvah, pre-
povedani sejmov itd. Srezki po-
glavar: Lipov3ek.

— Krojaski teCaj, Skupna obrtna
zadruga naznanja krojaskim mojstrom,
da se zalne krojaski prikrojevalni te-
¢aj v Murski Soboti dne 17. augusta
t. I. 8to se do sedaj ni dal spisati
naj se v kratkom da spisati pri obrtni
zadrugi. Nacelstvo.

— Szodniski glasz. Dr. Kovesa
Franc, de’zelnoszddni szvetnik, pred-
sztojnik okrajnaga szodiscsa v M.
Szoboti, je premesztsen k okro‘znomi
szodiscsi v Maribor.

— Tolvajija. Dné 7-ga julija
vnocsi szo neznéani {olvaji notri-
vdrli v M. Soboti na cintori bo-
dbcso kat. kapélo. Vsze t6 kaz'e
ka szo steli odneszti od tisztec
szvesztvo, d4r szo pa drligo né-
najsli kak szamo dvd poszvecs-
nyeka szo je tam pisztili.

— Z vucsitelszki krogov. Ga. Lut-
harova, Fliszdr Sarolta, vucsitelica
je z pravicami uradnice 2, szkiipine
II. kategorije posztdviena za definitiv-
no vucsitelico v Piiconci

-—- Prosnya. Vzdrzlivoga trombeta-
sa v Cerkvenoj vilici proszimo z pos-
tiivanyc m, naj bode |tak dober, naj
szvoje muzikdlne produkcije pri za-

| préti O6knaj predvédja. — Vecs sz0-

szedov,
MmO T

— Szabo tanfolyam. A Skupna obr,
zadruga értesiti mindazokat a szabé-

' mestereket, akik még eddig nem irat-

koztak be a tanfolyamra, hogy azt minél
el6bb tegyék meg, mert a tanfolyam
augusztus 17-én megkezdddik.
Az elndkség.
— Betorés. F. h6 7-én éjjel
ismeretien tettesek betortek a M.
Sobotai temetdben levs kath. ka-
polnidba. Minden jel arra mutatt,
hogy a betdrék el akartdk vinni

az arany szentséget, azonban
mert mast nem talaltak csak
két gyertyatartot az oltaron,

azt nem talaltak érdemesnek, hogy
elvigyék.

— Kérelem. Templom ucca szor-
galmas trombitdsdt felkérjiik, hogy
zenei tehetségit zart ablakok mellett
gyakorolja. — Tdabb szomszéd.

— A roman tron6rokos a
pragai szokolliinnepen. Az
orszagos szokoliinnep legfénye-
sebb {innepségei kedden zajlottak
le, mert kedden Husz-napjin tar-
tottdék meg a szokolkongresszus
zarbiinnepségeit. A szokoliinnepre
Miklos herceg, roman trénorokos
is Pragaba érkezett. A csehszlo-
vak fOvaros zsufulva van kiilfoldi
vendégekkel. A szokolkongresszus
egész nap fléseze't, ugyanekkor
a szokolistdk
tartottak, este pedig diszel6adés
volt a szinhazakban.

— Athelyezés. Dr. Kovesa Fe-
renc tartomanyi birésagi fétana-

maradt sértetlen.
tornagyakarlatokat |

csos, a M. szobotai. jarasbirosag
fénoke, eddigi rangosztilynaak
megtartdsa mellett a maribori
torvényszékhez athelyeztetett.

— Sarlachjarvany M. Szobotdban
nincsen, mint azt egy megbetegedés-
bél kifoly6lag gondoltdk. A betegség
egy méas megbetegedés tiinete volt,
csakhogy kétesnek latszott, s ezért
biztonsag okdért zarlat lett elrendelve |
de madr fel van oldva. Kiildmben a jar-
vany sziinben van, ujabb megbete-
gedés nem tapasztalhaté.

— Gazdasagi egyesiilet tagjai, kik
a tagoknak kijdré kedvezményes daru
és jO minbségii mitragydkra reflek-
talnak, ezen igényiiket az egyesiilet
m. szobotai fiékjdval miel6bb k&zdl-
jék, hogy a sziikségelt mennyiségrol
idejében torténhessék a gondoskodas.
Eddig az 4ra a j6tdllds melletti dru-
nak, legalabb fél vagon vételnél, a
rendeltetési dllomdsra 4llitva : szu-
perfoszfat p Din 90. — Thomassalak
pedig q-ként Din 138.— Rendelés

pontos mennyiség leaddsdval tortén-
ék.

5= Vendéglgsok a mésodik félévrei
82616 korcsmai illetéket (takszat) ju-
lius hé 31.-ig feltétlen befizetni tar-
toznak, kiildmben haromszoros a biin- |
testés.

— Gaszilna ‘zupa Martjanszka bdde
l. auguszta obdrzdla ftiszto ‘zupno|
vajo, ki je nagldsena za 27-ga junija
t. L bila i ki tak doszta-doszta 18poga
i dobroga obecsdva vszem tisztim, ki
té dén ob 14 vori pridejo na lice
meszta v Martjance. Po vaji pleszna
veszelica pri g. Vezéri, ki escse bole
liisna bode. g

— Vasarok megtartisa engedélyez-
ve van, igy az elsé vdsdr Prekmurjé-
ban f. h6 10-én azaz szombaton lesz
megtartva Puconcin. Mulatsdgok meg-
tartdsa is engedélyeztetett.

— Taniténdi véglegesités. Luthdrné
Fliszdr Sarolta, mint a pucinci evang.
elemi iskola taniténdje. ebbeli mindsé-
gében a 2. Il fizetési osztdlyban vég-
legesiitetett.

— Villimsujtas. Proszecskavészben,
mint Macskovcén is f. hé 8-dn éjjel
és délutda erds zivatar uralkodott, ho-
lott M. Szobota kdrnyéke ilyenrdl nem
tud. Ezen zivatar alkalmdval a villdm
belecsapott egy Fujsz nevii proszecska-
vaszi gazda istdlléjdba, s a benne levd
lovat agyonsujtotia. A sok esézés ezen
a vidéken kiildmben is sok kdrt csindlt,
mert & hegyes vidék mezdinek porha-
ny6 termdtalajdt majd egészen elmosta,
Foldrengeést észleliek
Bécs kornyekén. Kedd reggel
nyolc 6ra 40 perckor a Simme-
ringen foldrengés volt, amelyet
egész Bécsig éreztek. A foldren-
gés csak pillanatokig tartott, de
heves volt. A foldrengés sem em-
beréletben, sem anyagiakban nem
okozott kart. A foldrengés koz-
pontja Miirzzusch'ag nevii varoska
volt. A varosban egyeilen haz sem
Az iskolaban
leszakaadt a menyezet, szeren-
csére azonbana tanuldk idejekoran
kimenekiiltek a szabadba. A kor-

!

nyék falvaiban is er6s rengések
voltak és a lakossdg kozott panik |

tort ki.

Az emberek elhagytak

hdzaikat és az éjszakat a szabad-

ban toltotték., A rengéseket Bécs-
ben is érezni lehetett, de itt csak
a lampak inogtak _meg a hdzak-
ban.

Kereskedelem.

Blago - Aru.
LJUBLJANA: julius 9.
100 kg. Psenica—Buza Din. 310—350

Tr'ztvo.

» » 'Zito—Rozs » 200—
> » Ovesz—Zab > 170—
» » Kukorica 175—
> » Proszo—Koles » 200—
> > Ha]dina > 255 —
> » Szen6—Széna » 50— 80
» > (raj—Bab csres. » 370—
» » zmésan—vegyesbab 150—
» » Krumpli > 60—
> » Len.sz.—Lenmag» —_
> » Det.sz.—1.6herm. » 2100-2500

| BENKO: julius 9.

1 kg H. I L prima
Bikdv, ika l 6— 7— 8— 825
Telice {2 Uszé {5 5— 6 — 7— 8'—
Krave (% Tehén S 1°50 3-— 5 — 6—
Teoci ) Borju J© 825 950
Szvinyé—Sertés 12— 13-50
Mdszt |-a— Zsirl-a. 22— 30—
ZmoOcsaj—Vaj 80—
Spé—Szalona . . —* 25—
Belice—Tojds 1 drb. 0.75

Pénezi — Pénz.

| Dolldr . . . — D. 5650
100 Kor. Budapest = » 0078,
1 Schil. Becs =3 8—
1 Kor. Praga = 1'67
1 lira = » 225

Ziirichben 100 Din — 9.14 sirk,

Motorbicikli

3 i pol PS firma ,Puch* v dob-
rom sztdni sze po ' céni odda.
Vecs pri VLAJ-i v Predanovci.

S CC—_.

A TEiIEEL s el mans s

Mlinske knjige

: 1]

Creppapir
Pisemski in kancelarski papir
se dobi na veliko in na malo

L HAHN
Murska Sobota.

—E—

Trgovske knjige
Pergament papir

S eIERiEE——

Ozike, két hénapos, ndstény,
emberekhez szokott elad6. Bé-
vebbet : SZECSKO Markisavei.

Szrna, szamica, dvdi mészeca
sztara, k csloveki vajena, ki sze
escse nemre szplisztiti sze I6vci
oda. Vecs : Szecsko MarkiSavci.




| s4k be sertéseiket,

Sztran 4.

Z-hja vszdko nedelo Napreplacsilo za fr-
tao leta v domovini: I5 Din. zvin SHS,

18 Din. v Ameriko 20 Din, Céna anonc| Reditelsztvo i oprdvnistvo Morszka Krajina| M. Krajina

oszlano

za [ em: med textom i izjave i
*70 Din,

1'50 Din rekldme I'— mali oglaszi
i ddvek, Pri vecskrat popiiszt.
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GAZDALKODAS.

Sertésrag_él—yok elleni
oltasokrol.
Irta: NEMES 4llatorvos, M. Sobotdn.

Evenként orbéanc ellen oltas-
amig még
egészségesek ¢és pedig kétszer
oltassak !

Ha a betegség mutatkozik
azonnal hivjanak allatorvost, aki
az dllatot megvizsgélja, sziikség
esetén a legsulyosabbik - beteget
felboncolja, ha igy sem tiszta a
diagnozis (vegyes fertdzéseknél),
a hullat bakteriolégiai intézetbe

| kildi. Csak a csomagoldst és a

posta koltséget kell megfizetni, a
vizsgdlat ingyenes a (legtobb éllat-
orvos részére). Ha a Dbetegség
megallapittatott, a sertések azon
kozségben esetleg a szomszédos
kozségekben 2—3 hetenként sze-
rumozanddék a jelzet ragaly ellen,
amig a betegség meg nem sziinik.

Beteg sertéseket, gyogyitd
rapid szérummal gyogyittassuk,
utolsénak a fertzottek, de egész-
ségesek eldbb oltandok.

Vett vagy vasarolt sertést
30 napig az otthon lev0 sertés-
tol elkillonitve kell tartani.

Tartsuk a sertéseket frissen
készitett tiszta, eleségen ; adjunk
friss vizet is, killondsen a nyari
hénapokban. Keverjiink az ele-
ségbe mosiékba (a moslékot 10
percig forralni kell mielétt a va-
lyuba Ontjiik) mésztartalmu sze-
reket. Az 4llatokat eressziik ki,
naponta a levegbre, ha lehet a
legelore. A legeldre csak akkor,
ha ott kordbban beteg sertés nem
jart.

A szokasos oltasok kozép-
erbs fert6zéstdl megvédik a ser-
téseket, de a tulerds fertdzéseket

nem tudja lekiizdeni. .Ezért, ke-|

riiljik a fert6zoit helyeket mos-
suk meg keziinket mielGtt a ser-
tésekhez megyiink.

Evente 2—3 és minden meg-
betegedés, elhullds utan Kiilon
égessiik el az alomszalmat, forr6
luggal, kefével suroljuk fel beliil-
kiviil az Olakat, jaszlakat, vodro-
ket, azutdn frissen készitett erds
mésztejjel siirit keresztvonasokkal
belill és kivill az 6lak bemesze-
lenddk.

Az 6lak alatti nedves fold
egp arasznyira kiemelendd ¢€s
ujjnyi vastagon oltatlan mésszel
beteritendd. Legjobb az 6lak alatt
betonnal vagy cementtel bevonni
a teriiletet, gyakran lemosni, be-
meszelni.

Ha faluhelyen megfigyelte az
Olakat, azokon igen gyakran
babondval egybe kotott kereszt

MORSZKA KRAJINA

Rokopiszi, ki sze ne szhrdnijo i ne vrnéjo sze | Kéziratok, a melyek nem adatnak vissza, ide

posilajo :

kiildend Ok :

MARKISEYVCIbr 20. posta MURSKA SOBOTA.

Postni csekovni racsun broj 12980.

t
"vagy szorzbjelet taldl, ez tdlem
ered. Amikor még mint jarasi
dllatorvos a ragalyos betegsége-
ket, a fertOtlenitéseket ellenOriz-
tem, bizony sokszor nagyon hé-
zagos volt a meszelés. En azt
akartam, hogy
harantul helyezet pallék hasadé-
kaiba is keriiljon mész és ezért
siirlin egymasmellé helyezett ke-
resztvonasokat ajanlottam. Az
id0k multak, sok mindenkit és
mindent elfelejtettek az emberek,
de a keresztekben babonat vél-
tek, az megmaradt az ajtéra vagy
az 6l oldalara meszelt egyetten
kereszt alakjaban.

Kérjtik az ~ollatorvost, ha
csak lehet ne oltsa a sertéseket
komotossigbdl a fiiliik tovén, ha-
nem a combok bels6 oldalan,
mert igy van ez a tudésoktdl
eldirva, tovibba mert a combok
jol megkozelithetdk, tisztara mos-
hatok. Az allatok nem dorzsol-
hetik ki a beoltott oltéanyagot,
nem dorzsoihetnek piszkot az
oltasi csatornaba. Igaz, hogy le
kell fogni az allatot, de sok ser-
tés, ha szépen szoktak vele banni,
a hasat vakarva szivessen lefek-
szik és minden segitség nélkiil
olhattam.

Tenyészen mindenki maga
sertést. Anyanak, apanak nem
kényes, szelid, cdzett dalatokat
vegyen. A nagyon puha, degene-
ralt 4llatok ivadékai a legcseké-
lyebb gyomorrontasra, lazra el-
pusztulnak, Nem &rtana vidékiin-
ket kondorszdril sertéssel frissiteni
az itteni elpusztult sertéseket.

(vége)

KOZGAZDASAG.

Munkaadékhoz munkasok

bejelentését illetdleg.

A ljubljanai keriileti munkasbiz-
tosit6tdl felkérettiink a kovetkezbk le-
kozlésére :

A munkaado6k figyelmeztettetnek
a socidlpolitikai miniszter azon 380
szam alatt 1926 aprilis 9-én kelt ren-
deletére, mely szerint ak eddigi leg-
magasabb kereset-biztositdsi Osszeg
40 dindrrol 48 dinarra emeitetik fel
és létesittetik még egy XVIII. fizetési
osztily. A fentnevezett rendelet szerint
a XVIIL fizetési osztdlyba soroztatni
mindazok az alkalmazottak fognak,
kiknek napi keresményiilk meghaladja
a 48 dinart. A XVIL fizetségi osztaly-
ba pedig azok fognak soroztatni, kik-
nek napi keresetiik 40-t61 48 dindr
kozott ingadozik. Ez a valtozas julius
1-ével vesszi kezdetét.

Miutdn' pedig megszokotta lett
ezen id6 alatt az alkalmazottak be-

a hosszdaban és|

Postatakarék szdmla szama 12980.

szerkesztoség v. kiadGhivatal 118' Amerikdba 20 Din.

-

jelentésénél, kik eddig a XVIL fizetési
osztaly szerint lettek bejelentve, hogy
a munkaadok majdoem kivétel nélkiil
nem jelentették be a tényleges kere-
setet, hanem csak, hogy »keresménye
tobb mint 40 dindr napi,“ azért a)
fenti hivatal nem (udja foganatositani
az eddigi bejelentések olapjan hivata-
losan ugy az dfcsoportositast, mint
azt a rendelet eldirja.

Hogy mégis ez az atcsoportosi-
tds ennek dacdra lehetOové tétessék,
felhivatnak a munkaaddk, hogy leg-
késébb julius 8. 1926. jelentsék be
ujonnan mindazokat a munkasokat,
kik eddig a XVIL fiz-tségi osztaly-
ba soroltattak. A fenti tdrvényes ko-
telezeltségnek teljesitésénél felhivatnak
a munkaaddk, hogy minden alkalma-
zottndl, mely eddig a XVII. fizetségi
osztalyba soroztatott, tartoznak pon-
tosan megieldini mennyi & tényleges
napi keresménye.

A bejelentés az illetékes kiren-
deltség utjdn legkésobb julius 8-ig a
munkashiztositdhoz bekilldendd. Azok
a munkaadok pedig, kik ezen koteles-
ségitket nem teljesitik, a munkdsbiz-
tositdsrol 32616 torvény 194 §-a sze-
rint (20—500 Din. terjedd pénzbirsag)
lesznek megbiintetve, ugyszintéa a 11
§ szerint kilonbozé pénzsegélyek
visszatéritése, nemkiilsaben a ZZD 16
§-dnak kovetkezményeként ezen ada-
toknak a helyszinen valé megdllapi-
tdsa véget kikiildott hivatalos kozeg
koltségeinek megtéritését is viseli.

Egyuttal a fenti hivatal julius
8-ka utdn 4tcsoportositja hivatalbdl a
18-ik kategéridba mindazokat az al-
kalmazottakat, kik eddig a 17-ik ka-
tegériaban voltak biztositva, ha a
munkaadok a megallapitott hatariddn |
beliil uj bejelentést nem eszkdzd'tek
volna. Megokolt és adatokkal ellatott
panaszokat melyek az uj hivatalos at-
csoportositas végett érkeznének be, a
hivatal csak akkor fogja tekintetbe
venni, ha azok
beliil érkeznek be a julius hoénapra
kiildott fizetési lap kézbesitésétdl sza-
mitva és ha kétségteleniil nyer beiga-

RALY divatdru kereskedésbe

legkés6bb 8 napon| !

zoldst, hogy a hivatalos atcsoportosi-
tds a 17-ik osztalybol a 18-ba nem|
felel meg a tényleges keresetnek, Azért|
a fellebbezéshez csatoland6 az illetd |
biztositott egyén nyillatkozata is. 1

11. julija 1926.

Megjelenik minden vasarnap FElGfizetési dra
negyedévre belfilddn 15 Dindr, kilfoldre
Hirdetési ar (] cm.-
ént: szovegkizt és nyiltér 150, rendes
1'—, apréhrdetés 070 Din és az illeték-
TObbszorinél engedmény.

Krcsma

tiidi z z2 trgovino pripravnim

' lokdlom ino z sztaniivanyszkov

hi'zov, pri vélkoj ceszti, pd vore
od M. Szobote sze zavolo szta-
roszti z-arende da. Vecs s7e
zvé pri: FRANC DOMJAN
Vescsica p. M. Szobota.

AP T

Vsaki praznik, nedelo, Cetvr-
tek in soboto koncert. Svira
ciganska godba BARANYA.

Minden {innep- és vasarnap
ugyszintén szombaton és csiitor-
tokon koncert. Jatszik BARANYA.

VELIKA « NAGY-
KAVARNA MBU'IB KAVEHAZ

Ne sajnalja az idot

se a fdradsdgot és gy6z6djdn meg sze-
mélyesen, hogy & legszebb Pdrisi és
Bécsi kalapmodelok és kalapujdonsd-
gok legjutdnyosabb drbar csak A. KI-
, sphatdk.
Szalma kalapok backfischok részére™

1200 Dio.-ig, szalma kalapok hdlgyek
részére 75—175 Din.-ig. Szalmakala-
pok gyermekek részére 40— 65 Din.-ig.
Gydszkalapok rendelésre 24 6ra alall
elkésziilock. Mindenemii kalap alakitd-
sok ugy mint formdztatds, dtvards és
festés a legpontosabbnn és a legolesdb
drban készitetik. Ugyan itt nagy vd-
laszték ndiés gyermek harisnydkban,
kotények, bluzok pipere czikkek min-
depemii kotott druban. Allandéan nagy
vdlaszték megtekinthe:d, minden vétel-

kényszer nélkiil.

Szolid arak! Pontos kiszolgalas !
A. KIRALY

tr;{minu s klohuki, perilom in kratkim blagom
MURSKA SOBOTA (for tér Berger-iéle haz.)

MURSKA SOBOTA
féutcajan, SOCIC kavéhaz mel-
lett, tizlethelyiségnek

alkalmas 2 szoba és raktar
kiadéo.

r'.
K odaji je
v Murski Soboti
lepa zfd2na hi'za, cbsztojécsa
z 4 szobe, kithnya, spajz i
mala klet, velki ograd za
zelenjavo i szadovnim drev-
jom. — Pozvediti pri

_—

trgovei CZIPOTH VIKTOR kereskedonél
Murska Sobota.
~A-

Elado
Murszka Szobotaban

szép csaladi haz, mely &l 4
szoba, konyha, éléskamra és
kis pincébbl. A hazhoz szép
nagy veteményes kert sok
gylimolesfaval  tartozik.
Erdeklédni lehet

-J

Stampano v ,,Prekmurski Tiskarni v Murski Soboti

Glavni i odgovorni reditel, I4sztnik i vodaynik: Kihar Stevan Markisavci.



